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YurraMENDI—en Tolosa—partido en dos cuarteles : 1.° azul con una
cruz de oro; 2.° de oro con las barras rojas de Aragon.

Z

ZassLa—en Vergara—escudo con una banda fileteada, una estrella de
ocho rayos en la parte superior del campo y una media lunaenla
inferior.

ZasaLa—en Anzuola —partido en pal: 1.° de oro con tres bandas azu
les; 2.° de plata con un leon rampante rojo; orla de plata con ocho
armifios negros.

Zasara—en Marin (Leniz)—en campo de oro un roble verde con
fruto de oro y empinante al arbol un leon rampante rojo que mira
hdcia el lado derecho del escudo.

ZAaBALETA—en Mondragon y en Irun—partido en 4 cuarteles: 1.0y 4.°
de plata con sendas dguilas rampantes negras; 2.° y 3.° con cinco
veneras de oro puestas en aspa en cada uno.

ZABALETA—en Azpeitia y en Zumarraga—en campo verde una torre
de plata.

ZapsLeTa—en Villarreal de Urrechu—en campo de oro un arbol ver-
de con un jabali negro empinado.

ZABARTE—en Anguiozar—en campo de oro una faja roja entre dos es-
trellas del mismo color.

Zarpisia—en Tolosa (procede de otra del mismo apellido sita en Zal-
dibia)—escudo con dos caballos ensillados y enfrenados y por lo
bajo un letrero que dice: Zaldiz eta ofiez.

Zaroina 6 ZaLoNA—en Galarza (Leniz)—en campo de plata un roble
verde con un jabali negro andante al pié. El célebre cronista Esté-
ban de Garibay y Zamalloa, descendiente de esta casa, dice ocu-
pindose de la misma en el titulo x1x de sus Memorias: «En escri-
turas antiguas, anteriores al ailo de 1430, hay clara memoria de
este Fernan Perez de Camalloa, vecino de esta villa, [la de Mon-
dragon] hijo de Pero Ibafiez de Camalloa, sefior de esta misma casa
en los tiempos del rey Don Juan el segundo, y de su padre el rey
Don Henrique el tercero. Refieren algunos por antigua tradicion
que un progenitor suyo en ciertas guerras entre franceses ¢ ingle-
ses, fué en ganar lavilla de San Malé, pueblo maritimo de la Baxa
Bretafia entre Darnet y Pontorson, frontera maritima de la provin-
cia de Cornualla en Inglaterra en el canal de Flandes, en que al
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cango mucho honor y opinion de hombre belicoso, y que acabada
esta guerra y otras con sucesos victoriosos, volviendo con gran ex-
timacion y prosperidad & su naturaleza 4 Guipuzcoa, le comenca-
ron 4 llamar «San Mald,» por sobre nombre honorifico militar,
come al que viene rico de Indias llaman comunmente «indiano,»
y al que de Roma con muchos proventos eclesidsticos «romano,»
y que despues corrompiéndose el nombre se llamaron sus descen-
dientes Samallos y despues Camalloas, como ahora, cuyas insig-
nias corroboran esto.»

ZamaLLoa—en Mondragon—partido en aspa: los cuarteles alto y bajo
rojos con una flor de lis de ore en cada uno; los laterales de plata
con sendos armifios negros.

Zamora—en Oyarzun—en campo rojo un castillo de plata.

Zaraa—en Mondragon—partido en 4 cuarteles: 1.°y 4.° de plata
con un dguila rampante roja en cada uno ; 2.° y 3¢« de_oro con
sendos lobos andantes negros linguados de rojo.

Zaravuz—en la villa del mismo nombre—en campo de plata tres pane-
las y tres ortigas sobre unas ondas de mar con un letrero que dice:
Ez iculu.

Zayazeui—en Aya—partido en 4 cuarteles: 1.°y 4.° de oro con sen-

dos lobos andantes negros; 2.” y 3.° azules con tres conchas de
plata en cada uno.

ZiLAURREN—en Mondragon—en campo azul una corona de oro con un
ramo de palma del mismo metal atravesado por ella.
ZuazoLa—en Azcoitia—partido en pal: 1.°azul con un castillo alme-

nado de oro y un lebrel atado 4 su puerta; 2.° rojo con un dguila
esplayada de plata. '

ZuaznspAr—en Opyarzun—en campo de plata dos jabalis andantes
negros con lenguas rojas puestos en pal; orla roja con ocho aspas
de oro.

Zuszu—en Aozaraza (Leniz)—partido en 4 cuarteles: 1.°y 4.° de oro
con sendos leones rampantes rojos con rabos de oro perfilados de
negro; 2.°y 3.° rojos con cinco panelas de plata puestas en aspa
en cada uno.

Zusis—en Araoz, Ofate, y en Arenaza, Leniz—partido en mantel:
en cada uno de los dos cuarteles altos sobre campo de oro un 4r-
bol verde con dos cabras rojas manchadas de negro trepantes al
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tronco ; el cuartel bajo verde con un puente de madera de oro;
orla roja con ocho aspas de oro.

ZuslaUurRE—en Ormaiztegui—en campo de oro dos lobas negras dan-
do de mamar 4 dos lobillos en el lado derecho del escudo y en cl
izquierdo un puente de piedra de dos ojos con una torre; 4 cada
lado de la torre un leon empinado 7 mas arriba tres panelas ver-.
des; orla roja con ocho aspas de oro.

ZuBiETA—en Azcoitia—en campo de plata un darbol verde y dos lobos
negros empinados a ¢él.

ZusiLLaca—en Oflate—cn campo verde un puente de oro de ‘tres ar-
cos sobre ondas de agua; orla de plata con ocho jabalis negros.
Zuriris~—en Lazcano —en campo rojo dos galgos de plata. :
ZurAicA—en Aya, de donde procede la casa del mismo apellido sita
en Asteasu—en campo de plita una encina verde con fruto de oro
y un jabali negro corriendo por delante del tfonco ; orla de diez
piezas, cinco rojas y cinco de oro con un aspa de oro sobre cada
una de las rojas y una concha azul sobre cada una de las do-

radas. '

ZULUETA 6 ZuLoETA—en Ofiate—partido en mantel: en cada uno de
los dos cuarteles altos un aguileta volante de oro vertiendo san-
gre; en el cuartel bajo en campo de plata un lobo andante negro
grietado de oro; orla roja con ocho conchas de plata. '

ZUMETA 6 ZuMmaETA—en Anzuola—partido en pal: 1.° de oro con tres
bandas azules; z.° de plata con un leon rojo rampante; orla de oro
con ocho flores de lis azules. En Azcoitia hay otra casa de este
mismo apellido con diferentes armas. ‘

Zurco—en Oyarzun--en campo azul una banda de oro con dragantes
del mismo metal linguados de rojo; orla de oro con ocho panelas
rojas.

JuaN CArLOS DE (GUERRA.
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Ederra zera jo itsasda! Itsaso bagak etzuten ito

Bana za baiio ederrazoa Ark eginzizun orazioa,

Da zuregatik alargunari jAnl.... urazpitik bialduzizun
Isurtzenzaion jmalko tantoa! Graisoak bere biotz osoa,
Sendoa guz!iz dezu orroa Gurutze Santu Lezokoari

Bana neretzat sendoagoa Erreguturik jharkazioa!

Da zuregatik umezurtzari iAur, emazte ta gurasoentzat
Jaiotzenzaion jzizpuruchoa! IEskaturikan konsueloa!
Garratza dezu zurrunbilloa ;0 Jaungoikoa!... jAita zera ta
Bana au haho garratzagoa Emanzenion zure kolkoa

Da gurasoak jsemerik gabe! Jita Lurrean zabaltzendezu
Botatzenduten jantzi eroa! Karidadeen usai gozoa!
iOJaungoikoa! Zuk dezu jbai! Zuk { jPoztugaitezen!.... Zeruan dago
Oek ainhéste maitetakoa, (Gure hetiko jamorioa!

ANTONIO ARZzAC.
1882-ko Abenduan.

S

Sa iEsTa pUskaRA DEL 2 DE ADiciEwsRE.

—eS -

El dia de Santo Tomas, festividad clasica y tradicional en el ca-
lendario easonense, tuvo lugar en el Teatro principal la solemne dis-
tribucion de premios & los escritores laureados en el certimen lite-
rario, anunciado, segun costumbre, por el Consistorio de Juegos flo-
rales euskaros de esta Ciudad.

El acto se verificé con gran animacion y numerosa coneurrencia,
celebrindose 4 la vez el concuirso de tamborileros y la sesion de
bersolaris-improvisadores, dispuestos por aquel Instituto.

La orquesta, hajo la direccion del inteligente maestro Sr. Barech,
ejecutod, como sahe hacerlo, diversas y notables composiciones, entre
las que llamo principalmente la atencion un Zor{zico, obra del sehor
Guelbenzuy el director de la Academia de musica de esta Ciudad, que
fué muy aplaudido; los conocidos tamborileros Sres. Basurco her-
manos, ejecutaron, entre marcadas muestras de aprobacion del pu-
blico, un notable concierto de silbos, todo él sobre aires populares
del pais; y los improvisadores Pedro Elicegui (a) el molinero de As-
leasw, Juan Bautista Urquia (a) Gorriya, Francisco Ulgalde, y Hs-
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téhan Bengoechea, los dos ultimos nuevos en esta Ciudad, entretu-
vieron agradabilisimamente al numeroso auditorio que les escucha-
ba, al que hicieron pasar una hora deliciosa con la dificil facilidad, la
espontaneidad y el gracejo de que hicieron gala.

 Los Sres. D. Caunuto Ignacio Muboz, D). José Zapirain y el cono-
cido bersolari Aleain (Udairregui), que en union con el aplaudido es-
critor bascongado D. Ramon Ariola, formaban el jurado de esta sin-
gular justa literavia, dieron tambien muestras de su habilidad y su
pericia en el arte de la improvisacion.

En el concurso de tamborileros anunciado tomaron parte 1) Ju-
lian Labaca, de Oyarzun— jue alsanzo el piemio de la basca-iivia,-—
acompanaio del excelente atabalero de Iran D. Salvador Mariterena,
al que se otorgd, por recomendacion del Jurado, una modestagratili-
cacion pecuniaria, y el ‘6ven Santos Uranga, de Renleria, del que el
Tribunal hizo honrosa menmon, y que podra Hegar 4 set un huen ar-
tista, si sigue estudiando con la misma constancia y entusiasmo que
hasta aqui.

La comision permanente del Consistorio, representada por los
Sres. Irastorza, Muioz, Arrese y Manterola, se preseuté en el palco
escénico para la proclamacion de los escritores laureades en el cer-
tamen literario del corriente aio, dindose lectura por el Sr. Muiioz
al acta que publicamos 4 continuacion de esta brevisima resefia.

De los autores premiados solo se presentd en escena el Sr. Don
Claudio Otaegui, que dié & conocer su composicion laurcada | Bilinch
doakabeari,! habiendo leido ¢l mismo el soneto de D. Serafin Baroja
Errico-seme donostiarra. y el Sr. Arrvese y Beitia los principales
fragmentos de la 103 enda promiala del Sv. Arvide, que incluimos en
nuestro niimero anterior,

Esta parte de la fiesta termind con la improvisacion por el inspi-
rado poeta hizeaino Sr. Arrese y Beitia de una hermosa y oportuni-
sima octava que fué acogida con estrepitosos aplansos, y que se hio
repetir entre las mayores muestras de entusiasmo del pablico.

Tal fué, narrada con la coneision 4 que nos obliza el poyuisimo
espacio de que podemos disponer en este namero, la fiesta popular
celebrada en el Teatro Principal de esta Ciudad la ncehe del 21 del
corriente, fiesta que dejo gratos recuerdos entre todos los verdade-
ros amantes de las fradiciones de la Kuskal-Iorria.
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Consisterie de Juegos Florales euskares de San Sebastian.

\

Rora Lria ex gL Featro Pruvorear La wocue veL 21 dE Hreizuske.

«Uri ontako Euskal-itz }ostdldlen Bilgumak izeadatutako batzar-
epalle hereziak, aurtengo izkribalarien indar-neurtzera aurkeztu di-
rn moldiereen oanean  beren iritzia emateko, oek arreta aundiare-
kin ikusi ta gero, erabaki dute sari-emaldia era onetan:

[rakorgairik onena sariztatzeko eskenia izan dan zillarrezhko
erraine alarra eman derilla On Gregorio Arrue, Zarauzko eskola
maisu arazgetuari, azalkai onen pean aurkeztu duen itz-larrizko lan
elder l‘&“‘dtlk s Aspaldi aielako guire asabak Eushaldunak ziran ; gu
ere bai 0:/20}1 ala usté; ez haizik esate ederrez apfnndua dagolako,
haizik ere, here e”‘lt(‘l'l eyokiagatik; emanaz gabera mpamen onra-
garri hat On Karmelo iachecr aray, «Ailor-en etorrera edo Eushal-
errinren asierar izendatutako ir akorgaiaren egilleari.

Union artesana deritzon donosti:u' elkarteak Bilinch biursari
maitazarriaren doaindigoan izkribatutako kantik onenaren egillea-

rentzat ezkenitako Nikel-e:ho linfontzia, emana izan derilla On Clan-
dio Otacgui, Ondarrabiko eskola-m.usnan iBilinch doakabeari! izen-
tzat duen molddemzcn exillea agertzen dan meriyoz ; emanaz Qane-
ra sari-aldeera hat On Ramon \1t01(1 donostiarrari ,Indale‘ io Bivzha-
rrondo (Bilineh) ceritzaion itz-newrlariart donekidatutako Oroime-
na-gatik, eta Aipamen onragarri hat On Karmelo Echegaray-koari,
Vilineh binrsarinren doaindigoan aurkestutako Amalnudmw- atik.

Alan berean Fraternal deritzon uri ontako elkarteak eskenitako
zitlarresho edontzi edo kalilluba, bere anlzeRo kuchare eta plater-
ciwairekin, Donostiay erriko-semearen erakia obeto azaltzen duen
enskal-umalandunik onenaren egillearentzat, emana izan derilla On
S=1'(1ﬁn Baroja donostiarvari, Erriko-semecn izentzat eta Donostiarra

wialkaitzat dauzkan moldaeragatik.

Eta, azkenengo, emana izan dakiola aipamen onragarri hat On
Manuel Antlonio Mntm Urnietako erretore jaunari, Jesus-en Lagun-
loldear. sarlzeko San Luis Gon sagaren seruko deza izentzat duela,
erderatik itzulita anrkeztu duen iru jarduerako ](OITll_dl‘l"‘Itlk

Oek dira aurteneoo izkribalarien indar-neurtzean sariztatuak izan
diran moldaerak, eta esandakoak beraen egilléak : gelditurik jabe-
gabetuak, Donostiai argidoldrren bizitzen ganiean lanik onena sa-
ll/tlt/ ko Bilouma oneix ezkeiia /eumn Urresko lwma, mo]daeuk
h iterere aurkeztu ez dalako gaion'an ; Jjostirnditar saiorik onena

sariztatzeko eskedia zegon Zillaire-ko koroia; eta Euskal sof-za-
O GATRCAN, zgnmm.izn pof p:)m ri erdo nasmen onenaren e2illearen-
tzat eskenitako saria, ontarako aurkestu dan moldaera bakarra, ez
duelako batzav epdlle bereziak beraren din arkitu.

Ala erabaki zuen, lan guztiak ondo ikusi ta gero, Uri ontako Kus-
kal-itz jostaldien Batzar Leak, azindurik jaso zerilla ezintza an.

Bilgwina beresinren isencan: Josi Irastorza, Dianagusi orde-
koak.--JoskE MANTEROLA, (xoarpelariak,
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FE DE ERRATAS.—RECTIFICACIONES.
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Pdgina,  Linea. DICE, DEBE DECIR.
192 13 para el teatro Dal-Verme para el teatro Garcano
44 17  Azanceaga Aranceaga
» 19  la casa el de la casa
» 33  Aganduzu ganduru
246 14 caldera cadena
» 33 el lugar la villa
47 17  almenada y encima una almenada, encimaunacruz
cruz y delante de la torre un
. hombre de armas
48 18 friso fuso-
» 25 2.° con un roble 2,0 de plata con un rohle
verde
» 30 friso fuso
75 8  Dbharras azules harras rojas
» 8 ylos otros dos azules y los otros dos rojos
» 20  Arzambide Arrambide
277 13 Arnec Aruec
278 8  grifos rampantes orifos de oro rampantes
» 19  monfones montes
295 3% cubiertas cumbres enhiestas cumbres
314 28  chorros charcos
315 23  Vergara Anzuola
332 9-2ec¢ne semeak barriez semeak barriz
351 "10y11 versosende asilabos de  versos de 4 18 silahas
4 18 silabas
368 14 ez du au ez orrela jarri! ez au ez orrela jarri!
381 7 loho roble
» 13 Capaquindegui Capagundegui
382 6 cadena cadena de oro
» 2  piedra plata
383 31  Oxorondo Oxinondo
401 16 Urechu Urrechu
» 28  0s08 lohos
402 5 de unarbol del arbol
403 24 de esta casa de un caballero de estacasa
408 : dryng drying
413 T agortu agertu
» 14 ditzake ditzazke
414 2 pozikera pozikeza
415 12 umildi umilki
A3 41 moldeara modelara
447 16 ondako onetako
» 19  etzezakeon etzezakean
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Pigina,  Linea, DICE.
448 19  ere
» 34 gizan
449 13 ere
» 20 ere
» 3%  bilduriko
465 28 negra
A66 17  banderas
» 29  rampante rojo
Ao 17 de suso
o 26 blanc:
468 22 lgala
» 22 roja
» 25  puestas
472 25 fué siempre
A7 21 zuela
A7 19  zerakiola
A8 23 hisitza
wen 23  cadena
194 20  Azcaraso
200 9 1.° de oro
509 26 empeiaha
510 15  ere
R 2 ekauzatuak
537 8 irabasi
038 3 caheza
539 20  borrados
» 21 Kibar
b 28  grifos azules
Y P4 10 encontrados
» 22 sobre agua
» 24 Orea
543 30 arifo de oro, amhos
by 7 en blanquisima
YD) 28  corozon
BT 12
» 3h noiz
» 35 noiz
579 1 arrigorri
» 28 ere
» P irugarri
H80) 15 preskoaa
a81 13 duela
a8% 35  deadarex
590 20 arrimado
591 It plata.

DEBE DECIR.

eze

goian

eze

eze

bildurik

de asta negra

bandas

rampante de oro

de yuso

Ilana

Igola

azul

puesta

fuéra siempre

ziola

zezakiola

hizitza

cadena de oro

Arcaraso

1.> de plata

empanaba

eze

ekanzatuak

irabazi

cahra

barrados

Elgoibar

grifos rojos

encontradas

sobre ondas de agua

Orbhe

erifo rojo,hajo rojo con un
arifo de oro. ambos

en una blanquisima

corazon

naiz

naiz

arrigarri

eze

izugarri

preskoa

diola

deadarrez

empinado

plata ; orla roja con cuatro
veneras de plata y cuatro
aspas de oro.
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Tdgina,  Linea. DICE. DEBE DECIR.
502 29  parrido partido
» o7 Uredez Ureder
894 & tranel travel
595 14 2.°y3.2con 2.2y 3.° rojos con
a97 3 dos lobas un arhol y dos lobas
» 20  allos un aguileta altos en campo azul una
azuileta

» 23 y24 partido en pal : 1.° de oro en campo ro’o unaaguileta
con tres bandas azules;  rampante de plata.
2.2 de plata con un leon
rojo rampante.

RECTIFICACIONES.

Por.haber aparecido con algunos errores garrafales las deserip-
ciones referentes 4 los apellidos RorAEcHE 6 KRROTAECHE, ZALONA Y
ZAMALLOA, las repro lucimos reetifica las en esfe lugar:

RoTaecne 6 Errorascir—con esto nombre es conocida desde muy
antiguo la casa solar de Luu'eo"ui de Guesalibar, sita en la ribera
del rio que baja de Aramayona & Mondragon v y con ¢l se han
apellidado los descendientes de la misma. Véase su eseudo en
el apsll.do Jauregii.

ZALOINA 6 ZanoNa—en Galarza (Leniz)—en campo do plata un roble
verde con un jahali negro andante al pié.

ZAMALLOA—EN \Iondmrmn—-m tido en aspa: los cuarteles alto v hajo
rojos con una flor de lis de oro en cada uno : los laterales de plata
con s2ndos arminos ne rros.—kl célebre cronista Kstéhan le Ga-
ribay y Zamalloa, descendiente de esta casa, dice ocupindose de
la misma en ¢l titulo XIX de sus Memorias : «l6n escerituras an-
ticuas. anteriores al afio de 14130, hay clara memoria de este Fer-
nan Perez de Camalloa, vecino de esta villa (la de Mondragon)
hijo de Pero Ibanez de Camalloa, senor de esta misma casa en los
tiemnos del rey Don Juan el segunio, y de su padre el rey Don
Henrique el tercero. Refieren algunos por antigua tradicion que
un prozenitor suyo en ciertas guerras entre franceses ¢ ingleses,
fus en ganar la villv de San Mald, pueblo maritimo d» Ia Baxa
Bretana entre Darnef y Pontorson, frontera maritima de la pro-
vineia de Cornualla en Inglaterra en el canal de I'landes, en (ue
(1) En la citada anteiglesia hay otra casa solar de Jauregui (¢con-

serva esto nombre* 4 1a cual senala por armas el cronistn D. José

Alfonso de Guerra un escudo partido en cuatro ecunarteles : 1.0y 4.°

de oro con sendos jabalis necros andantes ; 2.° v 3. azules e¢on cin-

co (uintas fajas de oro puestos en aspa en nmla uno ; orla roja con
ocho aspas de oro.
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aleango mucho honor y opinion de hombre belicoso, y que aca-
bada esta guerra y otras con sucesos victoriosos, volviendo con
gran extimacion y prosperidad 4 su naturaleza 4 Guipuzcoa, le
comencaron 4 llamar «San Mald,» por sobre nombre honorifico
militar, como al que viene rico de Indias llaman comunmente «in-
diano,» y al que de Roma con muchos proventos eclesiasticos «ro-
mano,» y que despues corrompiéndose el nombre se llamaron sus
descendientes Samallos y despues (lamalloas, como ahora; cuyas
insignias eorroboran esto,»

ADVERTENGIA A LOS ENCUADERNADORES,

Rogamos tengan especial cuidado en el cosido del libro, al
tratarse de las laminas dobles que aparecen en las paginas 136-
137, 200-201, 296-297, y 520-521.



